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EDUCACAC KADIWEU

Ha uma escole mantida pela FUNAI na sldeia Bodogquena, mas
neo esta funcionando por falta de professor ha quase 2 (dois) /
anos, Os Kadiwen reivindicam o funcionamento da escola, mas esta

-
apresente uma seria de graves problemas:

~ os professores szo de fora da area e dificilmente ficam muito
tempo na aldeia,

- em termos metodolégicos, a maioria dos professores pareciam deg
conhecer alguns principios béasicos da Educaggo, mantendo uma rela
cao autoritaria com os alunos, aplicando inclusive castigos f{si
cos,

-~ o material diditico nao € apropriado e adequado a sltura ind{gg
na Kadiweu, pois &poia-se em cima de valores culturais "civiliza
dos™,

~ trata-se de um material que mesmo para os padrges de nossa cul
tura e ultrapassade, pois é extremamente parcial e conservadof /7
(principalmente em relagao & Histoérie),

~ nao ba uma boa preparacac pedagogica dos professores por parte
de FUNAI e muito menos uma reflexmo sobre & sociedade e cultura /

Radiwetdd .

- > -~ 1] -
A partir desta serie de deficiencias, propomos alternati.
' N . . . . L T .
vas educacionais gue visam equacionar as sistematicaes alternativas
da escola Jlocal de destruir literalmente os valores culturais Ka
diwetd, Um verdadeiro projeto educacional precisa ser discutido com
~ »
a comunidade, mas apresentamos algumas guestoes basicas para serem

aprofundadas postexriormente:

-8 importancia da formaggo de monitores’°Kadieway no sentido de evi

-~
tar-se as evasoes de professores,

Segﬂe 4\--./.-0
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- essa formagao seria feita por uma equipe independente politicameﬂ
te da FUNAI, e competente profissionalmente,

~ elaboragao de material adequado & realidade dos Kadiwey, com o
eproveitamento das cartilhas artesanais e do potencial artistico [/
dos alunos durante 2= aulas,

- realizacao de uma revisao e redefinigao da metodologia pedagagica
a ser utilizada, onde seriaz interessante a discussao de proposta
pedagégica de Pmilia Ferreigoe = possibilidade de sua aplicagao com
comunidades indigenas, o qgque aiiés seria um trabalho picneiro nesse
sentido (a educadora Telma Weiz, além de outros profissionais, cer

tamente contribuiram para esse debate}.

Finalmente, devemos colocar gue essa questges explieitam, em
1ltima instancie, uma postura politica bastante clare, orientada no
sentido de Jutar pelos direitos das comunidades indigenas e peila va
1orizaggo e preservaggo de suas culturas tradicionais, Kao devemos
perder de vistae, ainda, que serd fundamental e prioritério a discus

o . . -~ w
sao de todas essas ideies com os Kadiwel e a participacao efetiva

da comunidade no processo de concretizacao do "fruto"® dessas discus
soes,

UM PRCJETO EDUCACIONAL ALTERNATIVO

A insercaoc da escola nas comunidades ind{genas representa [/
ciaramente a prépria inser¢ao dos valores culturais da sociedade do
minante, com evidentes objetivos no sentido de promover 2 ecultura-
cao e integraggo. Devemos pensar entgo, de que forma a escola pode
deixar de ser o instrumento de penetragao da sociedade dominante nu-

. s f .
ma comunidade indigena, para assumir um outro papel,

-~ e ~
Tpayra nés, a alfabetizacaoc nao e uma questao tecnica, mas
[ ~ . s s s
fundamentalmente politica, Nao se deve impor ~ sob gqualiquer Justifi
cativa ou finalidade - um programa de alfebetizagao, seja no portu
- € anx -
guas ou seja na lingua 1nd{gena. Se os indios sentem a necessidade

de dominar o portugues (falado e escrito), o que fazemos e dar a

segie c.0/0.e
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eles o instrumento para esta apropriag;o, desfazendo & magia da pa
lavra escrita, A 21febetizac¢ac que propomos centra-se na possibili
dade de uma escola "semi-analfabeta™ - negacao da Escola detentora
do saber letrado, redentor - onde o aprender a ler e a escrever nao
origina um "saber maior" e nem contribui para o desenvolvimento do
fndic. Esta escola & um simples sinonimo do lJugar onde os {ndios ,
na medida de seus interesses e necessidades, podem aprender & ler
e escrever, apropriar-se da 1{ngua do braneo, E la dispensa 2 pre
senca de "professores brancos", Els dispensa o portugués ilustrado
dos rancos da cidade, e o saber acumulado nes bibliotecas, E, 80
bretudo, nessa escola os {ndios neo precisam aprender seus préprios
mitos, contos e ritos atraves da leitura, =ob a alegag;o mistifice
dora, de que assim procedendo, ela seria realmente uma escola indi
gena, Pois acreditamos que, enquanto os {ndios tiverem o pleno do
minio de sua 1{ngua, enquanto ela for um sistema vivo e operante ,
nao verao nenhuma razao para a aifabetizacao em sua I{ngua mater

na®, (Ladeira, Maria Elisa: 172/3:1981),

O0s Kadiwev nunca tiveram uma alfabetizacgao na 1{ngua matex
na e tao pouco sujeitam-se & esse tipo de experiencia, Essa posi
cBo deve ser respeitada, especialmente porque todos falam a lingua
Kadiwey entre si; mes o que precisamos discutir e a contextualize-
¢ao do processo de alfabetizacao em portugugs no modo de vida tra
diecional dessa comunidade, E para tanto, devemos estudar e conhe
;er profundamente a etnografia dos ¥adiweu e levantar algumas ques

toes metodolégicas importantes,

"A respeito da memdria oral e preciso que nos inclusive, /[
que estamos trebalhando com indios, tenhamos uﬁa sensibilidede a
flor da pele para o problema da cultura e Histéria. Nés temos que
respeitar a memoria oral, inclusive a introdugao da pala;ra escri

ta pessas culturas de meméria oral tem que ser bem fTeita e tendo /

um total respeito a oralidade, Pode arrebentar o oral so por causa

segue .o/u..
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da palavra em portugues, Sem palavra escrita, a intimidade do movi
mento pedagdgico e superior a base, Sao mais dialéticos, tem a com
preensﬁo da totalidade permanente, Devemos, pelo menos, fazer uma
andlise ou tentativa permanente de resgatar a Historia destruida .

£ intenggo da branquitude destruir esse senso da Historia,® (Prei

re, Paulo: 4:1982)

£ fundamental que haja um bom selecionazmento e uma boa for
~ - o~ L4 . g
macao dos monitores, mnao indios que irao prara Bodoquema iniciar o
trabalho, O respeito a orali . ' a S
idade, a
. Tecuperagao da memoriae, uma pos_
rd - -~ -~ "~
tura democratica, smso acgoes que dependerac em ultima instancia da

sensibilidade des=e nmonitor,

"0 problema da dialogicidade tem que ver nao s6 com & teo

ria do conhecimento, mas tem que ver com B postura democratica de

presenga do ser como sujeito do seu conhecimento, como sujeito da
sua educagao. Ora, ume escola que experimente um poueo disso, en
tao,_nao seré na verdade destruidora, Ela trabalharé, pelo contré
rio, pela restauragao e a recuperagzo da memoria que as vezes  se

perde", (Freire, Paulo : 8:1982)

Os Kadiwey mnao precisam aprender a suz prépria l{ngua na es
colae, mas os monitores encarregados de iniciar o trabalho deveriam
durante sua estadia ma aldeia, tentar eprender, mesmo em alguns mo
mentos durante a zulsa, os princ{pios basicos da 1{ngua Kadiwvep., /
Descobrir os sentidos de uma mesma palavra ou frase, os significa-
dos contidos na estrutura de um diélogo, a existencia ou nzo de cer
tas palavras; tudo isso contribuira para gue se possa entender -

prapria estrutura da linguagem e do pensamento Kadiweu,

~
"eee eu acho que a compreensaoc da cultura passa pela con

preensgb da lingua e da Iinguagem." {Freire, Paulo: 8:1982)

ALGUMAS QUESTOES METODOLOGICAS

Segl.le L] o/o.-
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Nao basta o monitor estar inserido na sociedade Kadiwey, co
nhecer seus aspectos socio-tulturais e ter boas intenqges, se ele
nao tiver uma discussao referente & prépria metodologia pedagégica

empregada, Vera Hasﬁgao Ribeiro nos coloca algumas pistas:

- "0 aprendizado da leitura das palavras deve estar sempre vincula

do a uma leitura de mundo®, (Ribeiro, V, Masfigao: 14:1986)

- ¥() alfabetizado’ deve ter como parametro ur determinado método de
alfebetizaceao, e utilizé—lo de modo flex{vel, abrindo espago para
atividades diversificad%s”. (idem)

- "A alfabetizacac implica tanto na descoberta dos mecanismos de
funcionamento da linguagem escrite como das fungoes que ela exerce
socialmente em suas varias modalidades™, (Ribeiro, V.Maspgao: 15:
1986)

- "0 educando deve entrar em contato com um universo escrito o

mais amplo possivel™, (idem)

Fstes assuntos devem ser tratados com profundidade na forma

950 dos monitores, mas devem ser precedidos por uma outra guestao
Py ’ .
de meior importancia, que e a de "ouvir®™ o educando e reconhecer /
- r .
que ele tem suas hipoteses sobre a linguagem e o seu processo de
- L4
aprendizagem, construindo suas categorias de pensamento atraves da
’ . -~ . . . .

propria agac, Eni Orlandi, estudiosa da linguagem e das formas do
discursc, coloca o problema com clareza:

Ao se admitir gue o aprendiz tem uma metodologia, admite-—

L . g .
se também que os metodos de ensino sao diferentes dos processos de
- R ’ .
aprendizagemj; gssim, © que se esta dizendo e que aguele gue emnsina
P - , .
ja encontra um sujeito com sua propria metodologia e a metodologia
Proposta por quém ensina poede favorecer, estimaular ou bloguear a
. b -

metodelogia do aprendiz, 0 que quem ensina nao pode fazer e descow
nhecer a metodologia do sprendiz,

Um trabalho €m que isso aparece com clareza e o de Emilia

Ferreiro sobre alfabetizacao (Ferreiro, 1979), Ela parte do princi

segue .,4/0..



"£1,6"

pic de que alem dos métodos, dos manuais, dos recursos didéticos,
hé um sujeito que procura adquirir conhecimento e nao apenas um in
dividuo bem ou mal disposto a adgquirir uma tecnice particular, A
questao para ela, entEo, e a secuinte: na interagso entre o sujei
to e o objeto de conhecimento, que caminho percorrerpara compreen—
der as caracter{sticas, o valor e a funcao éa escrita, por exemplo,
quando e a escrita o objeto de sua atengao? Ela procura discernir
quais sao os processos de aprendizagem mostrando que esses proces-
sos podem, em suas etapas, ir por vias insuspeitadas e que ndo co
mecam do zero%, (Orlandi, Eni P,: 26:1984)

Essas etapas ou estégios foram classificados por E,Ferreirc
em pré—silébico, sildbico, alfabético e alfabético—ortogréfico e,
consi&eramos prioritério que o estudo e a compreensac desses esta-
gios conste do trabalho de formacao de monitores, no sentido de que
posse ser reconhecido o processo de aprendizagem do educando e de
que a obtengao de conhecimentosssgesultado da prépria aggo desse
educando.

Cutro aspecto a ser ressaltado, éa importéncia do lddico /
na eprendizagem, 0s Kadiweu, a&ssim como & maioria das sociedades
indigenas, dao a brincadeira importante papel nas formas tradicio-
pais de transmissao do conhecimento, como por exemplo, no prsprio
eprendizado das técniczs de confecgao da ceramica, onde as criangas

fazem suas primeires pecas brincando, Seria proveitosoc, portanto ,

a utilizaggo de técnicas lﬁdicas que auxiliassem o aprendizado da
leitura, escrita e primeirgs contas,

"Creio que ai esta uma contribuigdo importante para a refle
Xa2o sobre a educagao indigena: a diferenca de ﬁossa sociedade — em
Que o discurse autoritario e o éominante, e polémico e o que se po
de instituir a partir da critica, e o ludico e ruptura - a cultura
indigena acolhe o idico. Essa, creio, é a melhor entrada para &
ccmpreens;o da educagao ind{gena e a ponte inicial para a constru-—
cao de uma metodologia apropriada, Porque essa ¢ uma diferenca im

portante: ¢ lugar ocupado pelo IGqdico na cultura indigena insteura

SEEUE wee/ees
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. ~ . . [ 4
uma convivencia com a linguagem que, acreditamos, e diferente da nos

sa”, (Orlandi, Eni P.: 28:1984)

FORMACAO DE MONITORES /MATERTAL DIDATICO

A questao da monitoria ind{gena enfrenta uma série de dificul
dades, conforme discussac do II Encontro de BEducacgao Ind{gena Promo-

vide pela OPAN:

- - - ~ [ 0 L4 Lond
—~ "e baixa qualificacac tecnice dos monitores (em geral nao tem

nem
-~ » - - -, -
& 4a, seria do ensino basico);
- a possibilidade de utilizacac do cargo, pelo professor, para /
- - ~ -
criar—se uma situagao de maior status e poder dentro do ETUDO } mas

igualmente a possibilidade de que ele se transforme em lideranga po
sitiva, engajada na lute comum de toda & comunidade”,

Em fungao desses e de outreos problemas decorrentes do exerci

Li. momiToRs
cgafihd{gena, coloca~-se a necessidade de explicitacgao da Situacaoihg
cional dos monitores a comunidade, cezbendo a eles a superagao de qual
quer impasse,

A.formagao de monitores ind{genas & importante, na medida em
que = comunidade pode gerir seu processo de aprendizagem independen-—
temente da intervenggé de agentes extermos, Os Xadiweu sempre depen
deram dessa intervengao e justamente por isso & escola nac esta qu
cionando., Ha um bom numero de membros da comunidade que jé sabem ler
e escrever razoavelmente e que poderiam ser formados para trabalharem
na alfabetizagao das criancgas, ?brindo-se posteriormente yma possibi
lidade inclusive, para a alfabetizaggo de adultos tambem,

Acreditzmos gue o deslocamento pafa a éreaade 2 ou 3 monitores
nao {ndios para um trabalho de"formaggo dos mdniotres indigEnas; de
ve concluir o projeto no prazo de 1 (um)} ano, Durante este periodo /
essa eguipe deveria assumir s aulas junto as criancas da aldeia,vig
to gue, esta e a reclamaggo mais urgente dos Kadiwey, Essa atividade
proporcionaria subsidios para 2 equipe elaborar um material didatico
a partir dos proprios resultados do trabalho em sala de aula {textos,

palavras—chave, desenhos, ete.)}, aliado 2 possibilidade dos monito

segue ¢-o/-.0
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res apreenderem 08 principios elementares da linguagem Kadiweu,

A maior dificuldade, entretanto, e a elaboraggo de um material
didético para uso dos Hadiweu nesse primeiro momento do processo de
aprendizagem, Esse material deveria conter palavras—chave e pequenos
textos contextualizados e relacicnados diretamente & cultura dessa 80
ciedade ind{gena, além d@s primeiros contés e exercicios de coordena
¢eo motora realizados atraves de desenhos dos préprios motivos da ar
te gréfica Kadiwel., O modelo elaborado por Maria Flisa Ladeira (cr1),
baseado num sistema de fichas nos parece bsstante spropriado para es
se traebelho, Segundo a prépria autora} esse sistema e maito econamico,
possibilita uma constante complementggao e permite um sprendizado in

dividusal,

ARTE-EDUCACAO: UMA PROPOSTA DE INTERACAO

Um prcjeto de educagac entre os Kadiwel, deve estar voltado pa
ra a sdeia de preservaggo e Valorizaggo da idgntidade étnica deste re
vo. Para tanto, um dos principais elementos & ser trabalbadoc neste /
projeto ¢ a questao da arte Kadiweu. A partir do interesse jé mani
festado por essa comunidade indigena, serao elaborados e distribuidos
na aldeia Bodoguena, Eatélogos ilustredos com fotos € desenhos sobre
e arte e técnicas Kadiweu, preccupados com & recuperaggo da meméria
artistica e cultural, Alem de serem distribuidos a todas as artesas /
da aldeia, esses catélogos prodem e devem ser utilizados como material
de apoic nas etividades desenvelvidas na escola, estimulando verdadei

R 1] 4
ras oficinas de arte dentro de sala de aulsza,

Bssas“oficinas de arte "trabalhariem com diversas stividades,
principalmente com ¢ desenho e -a pintura, exefcitando o conhecimento
artistico feminino que as criancas comecgam a adquirir com as mges,;pg
porcionando & troca de repertorios decorativos diferentes entre as me.
ninas e explorandoc as manifestagges gréficas masculinas, O dominio do

+ A - ’ " »
scerve de motiveos decorativos entre os Kadiweu e bastante diversifica

~p -~
do, pois existem padroes que somente as artesas mais velhas conhecem,

segue .../...
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ensinadas somente rara suss respectivas familiass., A utilizagao dos ca
. . . N . -
talogoSe das atividades relacionas so desenho e a pintura Kadieweypro
- ’ - x - ~ -
porciona na propria escola, um espago de socializagao do conbhecimento
€ gl .
artistico de cada individuo,
R ¢ . ~ .
A partir dal, poderia ser criado um espage para exposigao sis
L 1 - -
tematice do material produzido, como por exemplo um maral. Ficae tam
4 e -~ o,
bem come propeosta, a ideis da confecgac de uma especie de "jornal" da
~ - - L.
escola, com a produgao e autoria dos textos, historias e desenhos dos
”, - -
proprios alunos, Para isso, podemos nos utilizar de mlmaégrafo ou, me
-’ - o - -
lhor ainde, um lLimografo para a impressao do material, Esse instrumen
to, que Frenet aconselha para esse tipo de trabalho propcsta, pode

- - - -
ser construide facilmente com tabuas e madeira pelos proprios alunos,

Enfim, a proposta de enfatizarmos a questgo da arte Xadiewsuno
trabalho de sala de 2ula, visa juntamente com 2 entrege dos catélogos
e uma comercializaggo do artesanato mais amplf; atraves da educaggo /
formal, d= memoria oral e visual, e de medidas préticas e objetivas

para a aplicagao dos resultados esperados; articular as diversas "en

tradas®, es diversas possibilidades de intervengzo no trabalho com =a

arte indigena Kadivey,

Sao Paulo, setembro de 1987

Jaime G, Sigqueira Jr.
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